Ultimate C Wired Controller
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Windows

* required system: Windows 10 (1903) or above.
hold X button while connecting the controller to the USB port of your device, wait till the controller is
successfully recognized by your Windows, Status LED stays solid.

Raspberry Pi & Android L

* OTG support is required on your Android device, please contact your manufacturer for more information.
hold B button while connecting the controller to the USB port of your device, wait till the controller is
successfully recognized by your device, Status LED stays solid.

Turbo function

* status LED blinks continuously when the button with turbo functionality is pressed.

* D-pad, joysticks are not included.

hold the button you would like to set turbo functionality to and then press the star button to activate/deactivate
its turbo functionality.
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Support e

Please visit support.8bitdo.com for further information & additional support.
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Windows S

* Ein Windows-Gerat mit Windows 10 (1903) oder hoher ist erforderlich.
Driicken und halten Sie die Taste X, schlieBen Sie den Joystick an den USB-Anschluss lhres Windows-Gerats an.
Warten Sie, bis die Systemerkennung abgeschlossen ist und die Statusanzeige stabil leuchtet.

Android / Raspberry Pi L

* Das Android-Geréat muss die 0TG-Funktion unterstitzen. Einzelheiten dazu erfahren Sie vom Gerétehersteller.
Driicken und halten Sie die Taste B, schlieBen Sie den Joystick an den USB-Anschluss

Ihres Android-/Raspberry Pi-Geréats an. Warten Sie, bis die Systemerkennung abgeschlossen ist und

die Statusanzeige stabil leuchtet.

Dauerfeuer-Funktion

* Wenn eine Taste mit aktivierter Dauerfeuer-Funktion gedriickt wird, blinkt die Statusanzeige standig.wird.
* Dauerfeuer-Funktion wird von Pfeiltasten und Linkem/Rechtem Stick nicht unterstiitzt.

Driicken und halten Sie die Funktionstaste, fir die Sie die Dauerfeuer-Funktion einstellen méchten,

und driicken Sie dazu die [Asterisk-Taste], um die Dauerfeuer-Funktion jeweils ein-/auszuschalten.
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* La version du systéme de I'appareil doit &tre Windows 10 (1903) ou une version ultérieure.
Appuyez et maintenez enfoncé le Bouton X, connectez la manette au port USB de I'appareil Windows,
et attendez que le systeme identifie la manette, alors que le voyant d’état est allumé toujours.

Android / Raspberry Pi L

* L'appareil Android doit prendre en charge la fonction OTG. Veuillez consulter le fabricant de

votre appareil pour plus de détails.
Appuyez et maintenez enfoncé le Bouton B, connectez la manette au port USB de I'appareil Android/Raspberry Pi,
et attendez que le systeme identifie la manette, alors que le voyant d’état est allumé toujours.

Fonction de répétition

* En appuyant sur le bouton avec la fonction de répétition activée, le Voyant d’état clignotera en continu.
* Les Boutons de direction et le Levier gauche/droit ne prennent pas en charge la fonction de répétition.
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton a configurer la fonction de répétition, puis appuyez sur le
Bouton d’étoile pour activer/désactiver la fonction de répétition.
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* La versione del sistema di Windows deve essere Windows 10 (1903) o superiore.
Tenere premuto il tasto X e collegare il controller alla porta USB del dispositivo Windows.
Al termine dell'identificazione del sistema, I'indicatore di stato & sempre acceso.

Android / Raspberry Pi L

* E necessario che i dispositivi Android supportino le funzioni OTG. Per i dettagli, consultare il produttore del dispositivo.
Tenere premuto il tasto B e collegare il controller alla porta USB del dispositivo Android/Raspberry Pi.
Al termine dell'identificazione del sistema, I'indicatore di stato & sempre acceso.

Funzione di Sparo Continuo

* LIndicatore di stato lampeggia continuamente quando si preme il tasto che ha abilitato la funzione di invio continuo.
* |l Tasto direzione e la Levetta sinistra/destra non supportano I'invio continuo.

Tenere premuto il tasto funzione per impostare la trasmissione continua, quindi premere il Tasto asterisco per
attivare/disattivare la trasmissione continua.
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* El sistema operativo del dispositivo Windows debe ser compatible con Windows 10 (ver.1903) o superior.
Presione el botdn Xy conecte el mando al puerto USB del dispositivo Windows. Espere a que el
sistema operativo termine de identificarlo; el led indicador de estado se mantendra encendido.

Android / Raspberry Pi L

* El dispositivo Android debe soportar la funcién OTG. Para mas informacién, consulte al fabricante del dispositivo Android.
Presione el botén By conecte el mando al puerto USB del dispositivo Android/Raspberry Pi. Espere a que el
sistema operativo termine de identificarlo; el led indicador de estado se mantendré encendido.

Disparo con réfagas

* Al pulsar el botén activado del disparo con rafaga, el led indicador de estado puede parpadear sin parar.

* Los botones direccionales y los del joystick izquierdo y derecho no soportan el disparo con rafaga.
Presione el botdn que desea usar para el disparo con réfaga, y sin soltar, presione el boton de asterisco para
habilitar/deshabilitar la funcién de disparo con réfaga.

Technischer Support e

Bitte besuchen Sie support.8bitdo.com fiir weitere Informationen.

Soutien technique o

Veuillez visiter le site Web (support.8bitdo.com) pour plus d’informations.

Assistenza tecnica -

Per maggiori dettagli, visitare il sito support.8bitdo.com.

Soporte técnico o

Visite support.8bitdo.com para obtener més informacién.




